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guerra, para darse a conocer en los mercados extranjeros
y ocupar el sitio vacante por la ausencia de una competencia
extranjeru determinada. Esta explicaciûn nos la da el senor
Haury hijo, de la casa ilaury & Cie, de St-Gallo, jovcn
présidente y uno de los promotores de la citada asociaciôn, que
tuvo la amabilidad de concedernos unos instantes de con-
versaciôn. En el transcurso de varias tomas de contacté con
la elientela extranjera, los diligentes del Sirrdicato pudieron
comprobar que, aparte de la necesidad generalizada debida
a la carencia de mercancia en numerosos paises, por todas
partes se encuentra un deseo sincero de poder trabajar con
la industria suiza ; por ello ha sido posible sentar las bases

para una colaboracion basada en la confianza y que segu-
ramente Ilegarâ a ser de gran proveeho para todos lus inte-
resados. El Sindicato esta va en condiciones de poder pres-
tar importantes servicios a los importadores de varios paises
al facilitarles las relaciones comerciales, allanando en medida
apreciable determinadas dificultades debidas al control de
los precios, a los contingentes y a otras medidas que para-
lizan aûn hoy el comercio internacional. También interviene
en el piano interior ejereiendo una influencia reguladora
sobre la exportaeiôn y como intermediario cerca de las auto-
ridades suizas para favorecer a todos los industrials inte-
resados. No puede uno por menus de felicitarse por los resiil-
tados prâcticos ya obtenidos por esta joven agrupaciôn, asi
como por el elemento de orden y de estabilidad que représenta,
en una época en que la carencia mundial de productos mami-
facturados pudiera ser un aeicate para los negocios ocasio-
Uales, para transacciones siu porvenir que ûnieamente pueden
ser nocivas para las relaciones comerciales normales basadas
sobre la confianza y el proveeho mutuo. Todos aquellos a
quienes interesen las industrias del vestido leerân con
proveeho las paginas especiales del proximo numéro de Textiles
Suizos dedicado a dichas industrias del vestido.

R. Chx.

ä Confort o correcriôn

[Para ser bella es necesario sufrir » suele decise a las
mujeres cuando, por lu moda, se ven a veces obligadas a
soportar innecesarias a ridicidas torturas. Esto era particu-
larmente cierto en aquellos tiempos en que se estilaban los
corsés de « tulle de avispa» ; pero aun no liace mucho que
hemos podido apreciar toaletas femeninas de verano ador-
nadas con aplicaciones de piel que, por cierto, producian un
efecto tan calentito como suntuoso. Sin embargo, la moda
femenina parece actualmentc estar de vuelta —j durante
cuanto tiempo al prescindir de semejantes proeedimientos
y, hoy en dia, résulta posible para la mujer mas exigente el
poderse sentir maravillosamente a gusto dentro del mäs chic
de todos los trajes de vestir, liasta tal punto se hau ingeniado
los fabricantes para producir tejidos tan ligeros y vaporosos
como prâcticos y suntuosos.

Y asi es como podemos ver a nuestras Evas bien al fresco
durante los nuis calurosos dias de verano, mientras que noso-
tros, Arlanes, seguimos sometidos a sufrimientos, para estar,
por no decir tanto como guapos, por lo menos correctamente
vestidos. Pues es cierto, que si todas las libertades les estân
permitidas a los que practican los déportés y se eneuentrun
de veraneo, asi como a la juventud eseolar y a los estudiantes,
en cambio, el buen tono y la correcciôn no en todas partes
permiten a los Caballeros el «ponerse a gusto ». El hoinbre
de negocios, el représentante, el vendedor, todos aquellos a
los que sus ocupaciones, sus deberes o sus gustos obligau a

conservai', a pesar del calor, un porte estricto, riguroso, se

veil obligados a sufrir herûicamente dentro de unos trajes
tan incômodos cuanto correctes. Esta situaciôn es tanto mas
inconfortable, hablando sin metâfora, cuanto, debido a la
guerra sc hau rarificado los finos tejidos de lana, que tan
apreciados eran antano para los trajes de estio.

f JEANNE LANV1N

Esta artistn y creadora de la moda en la «haute couture»
parisien ha fallecido hace poco a la edad de 79 anos, tras
una breve enfermedad, en su domicilio artistico de la Rue
Barbet de Jouy, en Paris.

Durante medio siglo ha ejercido su influencia sobre la
moda parisiense debido a su talento, à su buen gusto y a
toda su actividad creadora.

Tras haber principiado como simple obrera, alcanzo el
éxito debido a su valor indômito y a su capacidad de tra-
bajo, a su exuberancia inventiva que los anos no Ilegaron
nunca a vencer, logrando crear su celebérrima casa del
Faubourg St-Honorc.

Sus colegas, en reconocimiento de la influencia que ejer-
ciô sobre la estétiea y la decoraciôn de interiores y el papel
(pie ha desempenâdo como propulsora de la esceua teatral,
la llevaron a la presidencia de la Câmara Sindical de lu
costura parisiense en justo honienaje debido a sus sobre-
salientes eualidades.

En todo el ambiente suizo de la industria textil y de la
moda se ha resentido vivamente la desaparicion de Jeanne
Lanvin. La fotografia que publicamos la représenta con-
versando con el Sr. Fr. Hug, Présidente del Directorio
Comercial de St-Gallo, en ocasién de una manifestaciôn de
lu moda en Zurich, en 1945.
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Tanto inris agradecidos debemos estai- a la cmprendedora
fâbrica de Zurich Canzani & Cic, especializada en las confec-
ciones por haber buscado a solucionar el dilema de los
caballeros que aprécian su comodidad pero, por otra parte,
no quisieran renunciar a ir correcta y clâsicamente vestidos
Este es el motivo por cl que la citadu razôn social ha lanzado
el traje de chaqueta, de Calle, ligéro. El tejido elegido para
ello es el llamado « Lino'vell », tela de hilos torcidos de fibrân,
liecha inarrugablc por un sistema de acabado y perfecciona-
miento, para el que los senores Canzani se lian asegurado la

exclusiva para la confecciön masculina y la exportaciön de
esta. Estos trajes se confeccionan en los colores de seda
cruda, beige, azul marino, marron, gris claro y bianco. El
corte y la silueta adoptados corresponden a las procupa-
ciones que han motivada el que la casa en cuestiôn lanzase
este nuevo articulo, es decir, que son sobrios y clâsicos, con
csa afectaciôn de bienestar indolente y espontâneo que carac-
teriza el corte inglés y que signe siendo, por encima de todo,
el sello distintivo de la verdadera elegancia masculina.

Diogenes.
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«La Pochette»

Memos recibido los très iiltimos niimeros de esta publi-
caciôn, con una preset)taciôn (pie honra a sus editores, y,
sobre todo, sumamentc util. El texto présenta noticias y
apuntes sin prctensiones, pero cpie siempre pueden utilizarse,
acerca de la ultima moda, la silueta y las nuevas tendencias,
asi como consejos prâcticos sobre los cuidados de belleza y
divertidas sugestlones sobre la moda esbozadas del natural
en Paris y en Nueva-York. La cubierta en forma de carpeta
(de ahi su nombre «La Pochette») sirve de envoltura a diez
croquis en colores: Vestidos, trajes sastre, ropa interior,

juegos de salir o de déporté, modas infantiles, etc. Gada uno
de los croquis va respaldado con una description del modelo
y con explicaCiones illustradas sobre determinados detalles
para su confecciön, con indicacioncs sobre lus variacioncs
posibles, etc. Lus ediciones «La Pochette» venden igùalmente
los patrones cortados para torlos los modelos en las tallas 40,
42 y 44 o los confeccionan sobre medida. Esta revista, de forma

original, se publica seis veces anualmente en marzo, abril,
mayo, sctiembre, octubre y noviembre, con texto en francos
y en alemân, en un formata de bolsillo muy practico (El
Iirecio de la suscripciôn anual es de francos suizos 3.50, el

numéro suelto se vende a francos suizos 0.75. Sdad. editora :

Stauffacherhaus S. A., Stauffacherqùai 46, Zurich.

Los textiles en el 27 «Comptoir» Suixo
Entre los notables esfuerzos realizados desde hace algunos

alios para mejorar, irtodernizar y renovar su presentaciön,
el «Comptoir» Suizo lia decidido re'organizar la participation
de las casas del ramo textil. En primer lugar fué necesario
crear el sitio necesario para unos veinte expositores, enipren-
diendo ciertos arreglos y modificaciones para, luego, esta-
blecer un plan de conpunto que /prevé una disposiciön
general uniforme. La uueva modalidad reside en el liCCho
de que es el «Comptoir» el que pone a la disposiciön de los
interesados los «stands» ya decorados y dispuestos, in-
cluyendo el alumbrado, las inscripciones etc.

Los expositores quedan asi descar-
gados de un trabajo considerable
y el efecto de conjunto sale ganan-
cioso en arnionia, eosa que résulta
favorable para hucer résultai- el mé-
rito de los objetos expuestos. El
artiste grâfico Sr. Péclard, de Hasilea,
es quien ha sido encargado de estu-
diar el proyecto y el que asistido de

sus propios auxiliares especialistas
se ha hecho cargo de la ejecuciön.
El efecto de conjunto es intenciona-
damente iln poco frio y reservado,
sin carecer de refinamiento, pero
este es el marco que seguraménte
mejor conviene para la exposieiön
de productos textiles y, indudable-
mente, es preferible a la anarguia
creada por «stands» lieteröclitos que
se estorban unos a otros.

La linica mancha de color de la decoraeiön esta eonsti-
tuida por una pintura al f resCo, de vivo colorido y de gran
audacia eil los contrastes, en cuya pintura, el artista Péclard,
lesueltamente, eonfiere mayor importancia a la intencion
decorativa que a la preoeupacion por una documentacfön
exacta.

La seeeiön textil del «Comptoir» Suizo, en la que se

podrân ver prinçipalmente lanas para hacer punto, ropa
interior, canastillas de equipo, telas y tejidos varios, sera
seguramente muy concurrida en esta nueva. disposiciön, de
la que lia de recibir un impulse renovado.
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